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1.  БЕЗБЕДНОСНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ
Пре инсталације и коришћења уређаја, пажљиво 
прочитајте приложено упутство. Произвођач није 
одговоран за било какве повреде или штету који су 
резултат неисправне инсталације или употребе. Чувајте 
упутство за употребу на безбедном и приступачном месту 
за будуће коришћење.

1.1 Безбедност деце и осетљивих особа
• Овај уређај могу да користе деца старија од 8 година и 

особе са смањеним физичким, чулним или менталним 
способностима, кao особе којима недостају искуство и 
знање, уколико им се обезбеди надзор или им се дају 
упутства у вези са употребом уређаја на безбедан 
начин и уколико схватају могуће опасности. Децу млађа 
од 8 година, као и особе са веома тешким и сложеним 
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инвалидитетом, треба држати даље од уређаја, осим 
ако су под сталним надзором.

• Децу треба контролисати како се не би играла са 
уређајем.

• Држите сву амбалажу даље од деце и одложите је на 
одговарајући начин.

• УПОЗОРЕЊЕ: Уређај и његови доступни делови могу 
бити врели током коришћења. Држите децу и кућне 
љубимце даље од уређаја када уређај ради и када се 
хлади.

• Деца не смеју да обављају чишћење и корисничко 
одржавање уређаја без надзора.

1.2 Опште мере безбедности
• Овај уређај је намењен само за кување.
• Овај уређај је намењен за употребу у једном 

домаћинству у затвореним просторима.
• Уређај се може користити у канцеларијама, хотелским 

собама, пансионима, сеоским туристичким 
домаћинствима и сличним објектима за смештај где 
употреба не превазилази (просечан) ниво потрошње по 
домаћинству.

• Само овлашћена особа може да инсталира овај уређај и 
замени кабл.

• Уређај мора да се прикључи на напајање преко кабла 
типа H05VV-F који може да издржи температуру задње 
плоче.

• Предвиђено је да се овај уређај користи до 2000 метара 
надморске висине.

• Овај уређај није предвиђен за коришћење на 
бродовима, чамцима или пловилима.

• Не инсталирајте уређај иза украсних врата како би се 
избегло прегревање.

• Немојте инсталирати уређај на платформу.
• Уређајем немојте управљати помоћу спољашњег 

тајмера или засебног система даљинског управљања.
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• УПОЗОРЕЊЕ: Опасно је остављати храну на грејној 
плочи да се пржи на масти или уљу без надзора, јер 
може доћи до пожара.

• Никада немојте водом гасити пожар током кувања. 
Искључите уређај, а затим прекријте пламен, нпр. 
противпожарним ћебетом или поклопцем.

• ОПРЕЗ: Процес кувања мора да се надгледа. 
Краткотрајан процес кувања мора да се надгледа 
непрекидно.

• УПОЗОРЕЊЕ: Опасност од пожара: Немојте одлагати 
предмете на површине за кување.

• Немојте користити парочистач за чишћење уређаја.
• Немојте користити груба абразивна средства за 

чишћење или оштре металне сунђере за чишћење 
стаклених врата или стакла код шарки поклопца плоче 
за кување јер они могу изгребати површину због чега 
може доћи до распрскавања стакла.

• Предмете од метала, попут ножева, виљушки, кашика и 
поклопаца, не треба стављати на грејну површину јер 
могу постати врели.

• УПОЗОРЕЊЕ: Ако је површина напукла, искључите 
уређај и извуците кабл за напајање из утичнице да 
бисте спречили струјни удар. У случају да је уређај 
прикључен на мрежу директно преко разводне кутије, 
извадите осигурач да бисте искључили уређај из 
напајања. У оба случаја, обратите се овлашћеном 
сервисном центру.

• УПОЗОРЕЊЕ: Уређај и његови доступни делови могу 
бити врели током коришћења. Треба бити пажљив како 
би се избегло додиривање грејних елемената.

• Када вадите прибор или посуђе из рерне или их 
стављате у рерну, увек носите заштитне рукавице.

• Пре радова на одржавању искључите напајање струјом.
• УПОЗОРЕЊЕ: Уверите се да је уређај искључен пре 

него што замените сијалицу како бисте избегли 
могућност да дође до електричног шока.
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• Уколико је кабл за напајање оштећен, њега мора да 
замени произвођач, одговарајући овлашћени сервисни 
центар или лица сличне квалификације, како би се 
избегла електрична опасност.

• Будите пажљиви када додирујете фиоку за одлагање. 
Може бити врела.

• Да бисте уклонили шине које држе решетке, прво 
повуците предњи део шина, а затим задњи део да бисте 
их одвојили од бочних зидова. Постављање шина за 
подршку решетке врши се обрнутим редоследом.

• Механизам искључења треба да буде уграђен у фиксну 
електричну мрежу у складу с правилима о електричним 
мрежама.

• УПОЗОРЕЊЕ: Користите само штитнике за плочу за 
кување дизајниране од стране произвођача уређаја за 
кување или оне коју су од стране произвођача уређаја у 
упутствима за употребу наведени као погодни или 
штитнике за плочу за кување који су инкорпорирани у 
уређају. Коришћење неодговарајућих штитника за плочу 
за кување може изазвати несреће.

2. БЕЗБЕДНОСНА УПУТСТВА
2.1 Инсталирање

УПОЗОРЕЊЕ!
Само квалификована особа може да 
инсталира овај уређај.

• Уклоните комплетну амбалажу.
• Немојте да инсталирате или користите 

оштећен уређај.
• Придржавајте се упутстава за 

монтирање које сте добили уз уређај.
• Увек водите рачуна приликом 

померања уређаја зато што је тежак. 
Увек користите заштитне рукавице и 
затворену обућу.

• Не вуците уређај за ручицу.
• Кухињски део и удубљење морају да 

имају одговарајуће димензије.

• Неопходно је придржавати се 
минималног растојања од других 
уређаја и кухињских елемената.

• Инсталирајте уређај на сигурно и 
прикладно место које испуњава захтеве 
за инсталацију.

• Неки делови уређаја су под напоном. 
Заградите уређај намештајем како 
бисте спречили додиривање опасних 
делова.

• Стране уређаја морају бити поред 
уређајa или јединица исте висине.

• Немојте монтирати уређај поред врата 
или испод прозора. Овим се спречава 
да врело посуђе за кување падне са 
уређаја када се отворе врата или 
прозор.

• Обавезно поставите помагало за 
стабилизовање како се уређај не би 
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преврнуо. Погледајте одељак 
„Инсталација“.

2.2 Прикључивање струје

УПОЗОРЕЊЕ!
Ризик од пожара и струјног удара.

• Сва прикључивања струје треба да 
обави квалификован електричар.

• Уређај мора да буде уземљен.
• Уверите се да су параметри на плочици 

са техничким карактеристикама 
компатибилни са одговарајућим 
параметрима електричне мреже за 
напајање.

• Увек користите прописно уграђену 
утичницу са заштитом од струјног 
удара.

• Немојте да користите адаптере са више 
утичница и продужне каблове.

• Не дозволите да кабл за напајање 
додирује или дође близу вратима 
уређаја или ниши испод уређаја, 
нарочито када уређај ради или када су 
врата врела.

• Заштита од удара делова под напоном 
и изолованих делова мора да се 
причврсти тако да не може да се уклони 
без алата.

• Прикључите главни кабл за напајање на 
зидну утичницу тек на крају 
инсталације. Водите рачуна да постоји 
приступ мрежном утикачу након 
инсталације.

• Ако је зидна утичница лабава, немојте 
да прикључујете мрежни утикач.

• Не вуците кабл за напајање како бисте 
искључили уређај. Кабл искључите тако 
што ћете извући утикач из утичнице.

• Користите само исправне раставне 
прекидаче: заштитне прекидаче, 
осигураче (осигураче са навојем треба 
скинути са носача), аутоматске 
заштитне прекидаче и контакторе.

• У електричној инсталацији мора 
постојати раставни прекидач који вам 
омогућава да искључите све фазе 
напајања уређаја. Размак између 
контаката на раставном прекидачу мора 
да износи најмање 3 mm.

• Потпуно затворите врата на уређају пре 
него што повежете мрежни утикач у 
зидну утичницу.

2.3 Употреба

УПОЗОРЕЊЕ!
Ризик од повреда и опекотина.
Ризик од струјног удара.

• Немојте да мењате спецификацију овог 
уређаја.

• Водите рачуна да отвори за 
вентилацију не буду запушени.

• Не остављајте уређај без надзора 
током рада.

• Уређај треба искључити након сваке 
употребе.

• Будите опрезни кад отварате врата 
уређаја док он ради. Може да се 
ослободи врео ваздух.

• Немојте руковати уређајем када су вам 
мокре руке или када дође у контакт са 
водом.

• Немојте користити уређај као радну 
површину и не стављајте храну 
директно на уређај.

• Немојте припремати храну директно на 
уређају. Храну треба увек кувати у 
одговарајућим посудама.

• Немојте да користите алуминијумску 
фолију или друге материјале између 
површине за кување и посуђа за 
кување, осим ако произвођач овог 
уређаја није другачије навео.

• Користите само прибор који произвођач 
препоручује за овај уређај.

• Увек користите стакло и тегле погодне 
за конзервацију.

УПОЗОРЕЊЕ!
Постоји ризик од пожара и експлозије.

• Масти и уља када се загреју могу да 
ослободе запаљива испарења. Држите 
пламенове или загрејане предмете 
даље од масти и уља када кувате са 
њима.

• Испарења која ослобађају врела уља 
могу да изазову спонтано сагоревање.

• Употребљено уље, које може да садржи 
остатке хране, може да се запали на 
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нижој температури него уље које се 
користи по први пут.

• Запаљиве материје или предмете 
натопљене запаљивим материјама 
немојте стављати унутар и поред 
уређаја или на њега.

• Варнице или отворени пламен не смеју 
да буду у близини уређаја када 
отварате врата.

• Пажљиво отворите врата уређаја. 
Коришћење састојака који садрже 
алкохол може довести до испаравања 
алкохола и мешања са ваздухом.

УПОЗОРЕЊЕ!
Постоји ризик од оштећења уређаја.

• Да бисте спречили оштећење или 
губитак боје на емајлираним 
површинама:
– Не стављајте посуђе за пећницу или 

друге предмете директно на дно 
унутрашњости уређаја.

– не стављајте алуминијумску фолију 
директно на дно унутрашњости.

– Немојте сипати воду директно у 
врућ уређај.

– Немојте држати у уређају влажно 
посуђе и храну након завршетка 
кувања.

– Будите пажљиви када скидате или 
постављате прибор.

• Губитак боје на емајлираним 
површинама или нерђајућем челику не 
утиче на сам рад уређаја.

• Користите дубоки плех за заливене 
колаче. Воћни сок може да остави 
трајне мрље.

• Немојте стављати вруће посуђе за 
кување на командну таблу.

• Не дозволите да течност у посуђу за 
кување потпуно испари.

• Пазите да предмети или посуђе за 
кување не падну на уређај. Може се 
оштетити површина плоче.

• Немојте укључивати зоне за кување 
уколико је посуђе празно или га нема.

• Посуђе од ливеног гвожђа, алуминијума 
или са оштећеним дном може да 
направи огреботине. Увек подигните 
ове предмете када треба да их 
померате по површини за кување.

2.4 Нега и чишћење

УПОЗОРЕЊЕ!
Постоји ризик од повреде, пожара или 
оштећења уређаја.

• Пре одржавања, деактивирајте уређај.
Ископчајте мрежни утикач из мрежне 
утичнице.

• Проверите да ли је уређај хладан. 
Постоји ризик да се поломе стаклене 
плоче.

• Одмах замените стаклене плоче на 
вратима ако се оштете. Обратите се 
Овлашћеном сервисном центру.

• Будите пажљиви када скидате врата са 
уређаја. Врата су тешка!

• Остаци масноће и хране у уређају могу 
изазвати пожар.

• Редовно чистите уређај да бисте 
спречили пропадање површинског 
материјала.

• Уверите се да су унутрашњост и врата 
обрисани и суви након сваке употребе. 
Пара настала током рада уређаја 
кондензује се на унутрашњим зидовима 
и може да проузрокује корозију. Да би 
се смањила кондензација, укључите 
уређај 10 минута пре почетка кувања.

• Уређај очистите влажном меком крпом. 
Користите искључиво неутралне 
детерџенте. Немојте користити 
абразивне производе, абразивне 
јастучиће за чишћење, раствараче или 
металне предмете.

• Уколико користите спреј за рерну, 
придржавајте се упутстава о 
безбедности на амбалажи.

• Немојте чистити каталитички емајл 
(уколико постоји) никаквим 
детерџентом.

2.5 Унутрашње осветљење

УПОЗОРЕЊЕ!
Ризик од струјног удара.

• Када се ради о сијалицама унутар 
производа и резервних делова, 
сијалице које се продају засебно: Ове 
сијалице су намењене да издрже 
екстремне физичке услове у кућним 
апаратима, као што су температура, 
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вибрације, влага, или су намењене да 
сигнализирају информације о радном 
стању уређаја. Нису предвиђене за 
употребу у другим уређајима и нису 
погодне за осветљавање просторија у 
домаћинству.

• Овај производ садржи извор светлости 
чија је класа енергетске ефикасности G.

• Користите само сијалице које имају исту 
спецификацију.

2.6 Сервисирање
• Ради оправке уређаја обратите се 

овлашћеном сервисном центру.
• Користите само оригиналне резервне 

делове.

2.7 Одлагање

УПОЗОРЕЊЕ!
Опасност од повређивања или 
гушења.

• Обратите се општинским органима да 
бисте сазнали како да одложите уређај 
у отпад.

• Искључите уређај из струје.
• Исеците мрежни електрични кабл на 

месту које је близу уређаја и одложите 
га.

3. МОНТАЖА

УПОЗОРЕЊЕ!
Погледајте поглавља о безбедности.

3.1 Технички подаци
Димензије

Димензије
Висина 847 - 867 mm

Ширина 596 mm

Дубина 600 mm

3.2 Место на којем уређај стоји
Можете да монтирате самостојећи уређај 
са кухињским елементима са једне или 
две стране и у углу.

A

Минималне раздаљине
Димензије mm
A 650

3.3 Нивелисање уређаја

Користите мале ножице на дну уређаја да 
бисте подесили висину горње површине 
уређаја тако да буде у истом нивоу са 
другим површинама.
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3.4 Заштита од нагињања

ОПРЕЗ
Инсталирајте заштиту од нагињања да 
бисте спречили да пад уређаја под 
неадекватним теретом. Заштита од 
нагињања функционише само када је 
уређај у одговарајућем простору.
На уређају се налазе симболи 
приказани на сликама (ако постоје) да 
би вас подсетили на потребу уградње 
заштите од нагињања.

ОПРЕЗ
Проверите да ли сте монтирали 
заштиту од нагињања на правој 
висини.

Уверите се да је површина иза уређаја 
глатка.
1. Подесите одговарајућу висину и 

површину за уређај пре него што 
причврстите заштиту од нагињања. 

2. Инсталирајте заштиту од нагињања 
176 mm испод горње површине уређаја 
и 24 mm од бочне стране уређаја у 
кружни отвор на подупирачу. 
Погледајте илустрацију. Зашрафите је 

у чврсти материјал или користите 
постојеће ојачање (зид). 

3. На левој страни, са задње стрaне 
уређаја, постоји отвор. Погледајте 
илустрацију. Поставите уређај у 
средину простора између кухињских 
елемената (1). Ако је простор између 
елемената већи од ширине уређаја, 
морате подесити бочну димензију тако 
да центрирате уређај. 

1

24 mm

176 mm

3.5 Електрична инсталација

УПОЗОРЕЊЕ!
Произвођач не сноси одговорност у 
случају да се не придржавате мера 
предострожности наведених у 
поглављу Безбедност.

Уређај се испоручује без струјног утикача и 
струјног кабла. Терминал за прикључак се 
налази иза задњег панела.
Одговарајуће врсте каблова за 
различите фазе:
Фаза Мин. величина ка­

бла
1 3x6,0 mm²

3 са неутралним 5x1,5 mm²

УПОЗОРЕЊЕ!
Кабл за напајање не сме да додирује 
део уређаја који је осенчен на слици.
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4. ОПИС ПРОИЗВОДА
4.1 Општи приказ

10

5

4

3

2

1

5

6

8

9

1 2 3

4

7

1 Командно дугме за функцијe 
загревања

2 Командно дугме за температуру
3 Индикатор/симбол температуре
4 Командна дугмад за плочу за кување
5 Грејни елемент
6 Лампица
7 Носач решетке, покретни
8 Вентилатор
9 Положаји решетке
10 Утиснути делови унутрашњости - Суд 

за чишћење водом

4.2 Преглед плоче за кување

210 mm 145 mm

180 mm145 mm

11

1 1

2

1 Зона за кување 
2 Индикатор преостале топлоте
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5. ПРЕ ПРВЕ УПОТРЕБЕ

УПОЗОРЕЊЕ!
Погледајте поглавља о безбедности.

5.1 Прво предгревање и чишћење
Предгрејте празан уређај пре прве 
употребе и контакта са храном. Уређај 
може да испушта непријатан мирис и дим. 
Проветрите собу током предгревања.
1. Уклоните сву додатну опрему и носаче 

решетки из апарата. 
2. Подесите функцију  . Подесите 

максималну температуру. Оставите 
уређај да ради 1 ч. 

3. Подесите функцију . Подесите 
максималну температуру. Оставите 
уређај да ради 15 мин. 

4. Подесите функцију . Подесите 
максималну температуру. Оставите 
уређај да ради 15 мин. 

5. Искључите уређај и сачекајте да се 
охлади. 

6. Уређај и додатну опрему чистите само 
крпом од микрофибера, млаком водом 
и благим детерџентом. 

7. Вратите прибор и уклоњиве носаче 
решетке у почетни положај. 

5.2 Дугмад која се увлаче
За коришћење овог уређаја притисните 
командно дугме. Командно дугме се 
извлачи.

6. ПЛОЧА ЗА КУВАЊЕ – СВАКОДНЕВНА УПОТРЕБА

УПОЗОРЕЊЕ!
Погледајте поглавља о безбедности.

6.1 Подешавање степена топлоте 
Подешавања степена топлоте

Симболи Функција

Положај „искључено”

Одржавање топлоте

1 - 9 Подешавања степена топлоте

Користите заосталу топлоту да бисте 
смањили потрошњу енергије. 
Деактивирајте зону за кување око 5 – 
10 минута пре завршетка кувања.

Окрените дугме за изабрану зону за 
кување да бисте подесили топлоту. 
Да бисте завршили кување, окрените 
дугме у положај „искључено”.

6.2 Индикатор преостале топлоте

УПОЗОРЕЊЕ!
Док год је индикатор видљив, постоји 
ризик од опекотина због присуства 
преостале топлоте.

Индикатор је укључен када је зона за 
кување врела, али не функционише ако је 
струјно напајање искључено.
Индикатор се може такође укључити:
• за околне зоне за кување чак и ако их 

не користите,
• кад се врело посуђе стави на хладну 

зону за кување,
• кад се плоча за кување искључи, али је 

зона за кување и даље врела.
Индикатор се гаси кад се зона за кување 
охлади.
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7. ПЛОЧА ЗА КУВАЊЕ – НАПОМЕНЕ И САВЕТИ

УПОЗОРЕЊЕ!
Погледајте поглавља о безбедности.

7.1 Посуђе
Резултати кувања зависе од материјала од 
кога је израђено посуђе

Дно посуђа за кување мора да буде 
дебело и што је могуће равније.
Осигурајте да доње површине посуда 
буду чисте и суве пре него што их 
ставите на површину плоче.

На керамичке плоче за кување не 
стављајте посуђе чије дно има 
истакнуте ивице или испупчења, нпр. 
тигање од ливеног гвожђа. Оне могу 
трајно да изгребу или зарежу 
површину плоче за кување.

Посуђе од емајлираног челика са дном 
од алуминијума или бакра може да 
изазове промену боје на 
стаклокерамичкој површини.

Да бисте уштедели енергију и осигурали 
да плоча за кување правилно ради, дно 

посуђа мора бити одговарајућег, 
минималног пречника.

7.2 Спецификација зона за кување
Спецификација зона за кување

Зона за 
кување

Пречник посуђа 
за кување [mm]

Снага (W)

Задња ле­
ва

125 - 145 1200

Задња 
десна

150 - 180 1800

Предња 
десна

125 - 145 1200

Предња 
лева

180 - 210 2300

7.3 Поједностављени водич за 
кување

Подаци у табели су само смернице.

Подешавања степена топлоте

Подешaвање 
степена то­
плоте

Користити за: Време 
(мин)

Савети

 – 1 Догревање скуване хране. по потре­
би

Ставите поклопац на посуду.

1 - 2 Сос холандез; топљени: маслац, 
чоколада, желатин.

5 - 25 Повремено промешајте.

2 Учврстили: ваздушасте омлете, ку­
вана јаја.

10 - 40 Кувајте са стављеним поклопцем.

2 - 3 Динстање јела са пиринчем и мле­
ком, подгревање готових јела.

25 - 50 Додати најмање два пута више 
течности од количине пиринча, а је­
ла са млеком промешати на пола 
времена кувања.
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Подешaвање 
степена то­
плоте

Користити за: Време 
(мин)

Савети

3 - 4 Динстање поврћа, рибе и меса. 20 - 45 Додајте неколико кашичица воде. 
Проверите количину воде током 
процеса.

4 - 5 Кромпир и друго поврће кувано на 
пари.

20 - 60 Дно шерпе прекријте са 1–2 cm во­
де. Проверите ниво воде током про­
цеса. Држите поклопац на лонцу.

4 - 5 Кување већих количина хране, јела и 
супа.

60 - 150 До 3 l течности и састојака.

6 - 7 Тихо пржење: одрезак, телећи „кор­
дон бле”, котлети, фаширане шни­
цле, кобасице, џигерица, запршка, 
јаја, палачинке, крофне.

по потре­
би

Окрените по потреби.

7 - 8 Јако пржење, рендани кромпир, 
печења, шницле.

5 - 15 Окрените по потреби.

9 Кување воде, кување теста, запецање меса (гулаш, говеђи рибић), помфрит.

8. ПЛОЧА ЗА КУВАЊЕ – НЕГА И ЧИШЋЕЊЕ

УПОЗОРЕЊЕ!
Погледајте поглавља о безбедности.

8.1 Опште информације
• Очистите плочу за кување након сваке 

употребе.
• Увек користите посуђе за кување са 

чистом доњом површином.
• Огреботине или тамне флеке на 

површини немају никакво дејство на 
рад плоче за кување.

• Користите посебно средство за 
чишћење погодно за површину плоче за 
кување.

• Увек користите стругач који се 
препоручује за плоче за кување са 
стакленом површином. Стругач 
користите само као додатни алат за 
чишћење стакла након уобичајеног 
поступка чишћења.

УПОЗОРЕЊЕ!
Немојте користити ножеве или било 
који други оштар, метални алат за 
чишћење стаклене површине.

8.2 Чишћење плоче за кување
• Одмах уклоните: топљену пластику, 

пластичну фолију, со, шећер и храну са 
шећером, јер у супротном прљавштина 
може проузроковати оштећење плоче 
за кување. Водите рачуна како бисте 
избегли опекотине. Користите посебан 
стругач на стаклену површину под 
оштрим углом и померајте оштрицу по 
површини. 

• Уклоните када се плоча за кување 
довољно охлади: светле кругове од 
каменца и воде, трагове масноће, 
промену боје у виду светлуцања 
метала. Очистите плочу за кување 
влажном крпом и неабразивним 
детерџентом. Након чишћења плочу за 
кување обришите меком крпом.

• Уклоните промену боје у виду 
светлуцања метала: користите 
раствор воде са сирћетом и очистите 
површину стакла крпом.
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9. ПЕЋНИЦА – СВАКОДНЕВНА УПОТРЕБА

УПОЗОРЕЊЕ!
Погледајте поглавља о безбедности.

9.1 Функције загревања

УПОЗОРЕЊЕ!
Не сипајте никакву течност у 
удубљење у рерни пре и током 
кувања. Постоји ризик од оштећења.

Функције загревања

.

Положај „искључено”
Пећница је искључена.

Печење са вентилатором
За пржење или за пржење и печење хра­
не на истој температури, на више од јед­
ног нивоа решетке, без мешања укуса.

Загревање одоздо
За печење колача са хрскавим дном и за 
конзервисање хране.

Гриловање
За гриловање танких комада хране и то­
стирање хлеба.

Брзо гриловање
За гриловање танких комада хране и то­
стирање хлеба.

Запецање
За печење великих комада меса или жи­
вине са костима на једнoj решетки. За 
печење гратинираних јела и за запеца­
ње.

Загревање одозго/одоздо / Чишћење 
водом
За печење на једном положају решетке.
Погледајте одељак „Нега и чишћење“ за 
више информација о: Чишћење водом.

.

Влажно печење уз вентилатор
Ова функција је коришћена за усклађи­
вање са класом енергетске ефикасности 
и захтевима еко-дизајна (у складу са 
стандардима EU 65/2014 и EU 66/2014). 
Тестови у складу са: IEC/EN 60350-1.
Предвиђено је за уштеду енергије током 
кувања.
Врата пећнице треба да буду затворена 
током кувања како функција не би била 
прекидана и како би пећница радила на 
највишем могућем степену енергетске 
ефикасности.
Када користите ову функцију, температу­
ра унутар рерне може да се разликује од 
задате температуре. Снага загревања 
може бити умањена. За опште препоруке 
у вези са уштедом енергије погледајте 
поглавље „Енергетска ефикасност”, 
Уштеда енергије.
За упутства за кување погледајте оде­
љак „Напомене и савети“, Влажно 
печење уз вентилатор.
Када користите ову функцију, лампица се 
аутоматски искључује.

Храну можете да одмрзавате бирањем 
функције Влажно печење уз 
вентилатор без подешавања 
температуре.

9.2 Активирање и деактивирање 
пећнице

Од конкретног модела зависи да ли 
ваш уређај има симболе за 
командну дугмад, индикаторе или 
лампице:
• Индикатор се укључује када се 

пећница загреје.
• Лампица се укључује када пећница 

ради.
• Симбол показује да ли дугме 

контролише неку од зона за кување, 
функција пећнице или температуру.

1. Окрените командно дугме за функције 
пећнице да бисте изабрали функцију 
пећнице. 
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2. Окрените дугме за температуру да 
бисте изабрали температуру. 

3. Да бисте деактивирали пећницу, 
окрените команду дугмад за функције 
пећнице и за температуру у положај 
„искључено“. 

9.3 Вентилатор за хлађење
Док рерна ради, вентилатор за хлађење се 
аутоматски укључује у циљу хлађења 
спољних површина рерне. Ако искључите 
рерну, вентилатор за хлађење се 
зауставља.

9.4 Убацивање прибора
QR код за упутство прибора

.

Прибор доступан у зависности 
од модела. Скенирајте QR кôд 
да бисте проверили како да ко­
ристите прибор који се испо­
ручује са вашим уређајем. Оп­
ционални прибор можете да 
наручите посебно. За више ин­
формација обратите се локал­
ном добављачу.

Мала удубљења повећавају безбедност и 
пружају заштиту од нагињања. Она такође 

спречавају превртање. Ивица око полице 
спречава клизање посуђа са полице.
Уметните прибор (решеткаста полица / 
плех) између вођица на носачу решетке. 
Побрините се да полица додирне задњи 
део унутрашњости рерне.

Ако ваш плех има нагиб, поставите га 
према задњем делу унутрашњости 
пећнице.
Ако постоји натпис на прибору, уверите се 
да је окренут према вама.
Ако користите плех са рупама, ставите 
плех / посуду испод, да прикупи течности 
које капљу.

10. ПЕЋНИЦА – НАПОМЕНЕ И САВЕТИ

УПОЗОРЕЊЕ!
Погледајте поглавља о безбедности. Температура и време печења 

наведени у табелама су само 
оријентациони. Они зависе од 
рецепата, квалитета и количине 
употребљених састојака.

10.1 Влажно печење уз вентилатор 
Хлеб и пица
Храна Температура (°C) Време (мин) Ниво решет­

ке
Плетенице 180 25 - 35 3

Замрзнута пица 350 g 190 25 - 35 3
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Колачи на плеховима за печење
Храна Температура (°C) Време (мин) Ниво решет­

ке
Швајцарски ролат 180 20 - 30 3

Брауни колач 180 30 - 40 3

Колачи на плеховима
Храна Температура (°C) Време (мин) Ниво решет­

ке
Суфле 200 30 - 40 3

Корица за флан 180 20 - 30 3

Сендвич-торта Викторија 150 25 - 35 3

Риба
Храна Температура (°C) Време (мин) Ниво решет­

ке
Риба у кесицама 300 g 180 25 - 35 3

Цела риба, 200 g 180 25 - 35 3

Рибљи филет, 300 g 180 25 - 35 3

Месо
Храна Температура (°C) Време (мин) Ниво решет­

ке
Месо у кесици 250 g 200 25 - 35 3

Ражњићи од меса 500 g 200 30 - 40 3

Мали печени залогаји
Храна Температура (°C) Време (мин) Ниво решет­

ке
Колачи 180 25 - 35 3

Колачи-макарони 160 25 - 35 3

Mафини 180 25 - 35 3

Укусни крекери 170 20 - 30 3

Хрскави кекс од сипкавог теста 150 25 - 35 3

Мали тартови 170 15 - 25 3

Вегетаријански
Храна Температура (°C) Време (мин) Ниво решет­

ке
Мешано поврће у кеси 400 g 180 25 - 35 3
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Храна Температура (°C) Време (мин) Ниво решет­
ке

Омлет 200 20 - 30 3

Поврће на плеху 700 g 180 25 - 35 3

10.2 Информације за институте за тестирање
Информације за институте за тестирање

Храна Функција Темпе­
ратура 
(°C)

Време (мин) Прибор Ниво ре­
шетке

Ситни колачи (20 ситних 
колача по плеху)

Загревање одозго/одоздо 170 20–30 Плех 4

Ситни колачи (20 ситних 
колача по плеху за 
печење)1)

Печење уз равни вентил 150 20–30 Плех 2

Ситни колачи (20 ситних 
колача по плеху за 
печење)1)

Печење уз равни вентил 150 25–35 Плех/дубо­
ки тигањ

1 + 4

Пита с јабукама, 2 плеха 
(ø 20 cm) на решетки, 
дијагонално постављени

Загревање одозго/одоздо 180 70–90 Решетка 1

Пита с јабукама, 2 плеха 
(ø 20 cm) на решетки, 
дијагонално постављени

Печење уз равни вентил 160 70–90 Решетка 2

Пита с јабукама, 2 плеха 
(ø 20 cm) на решетки, 
дијагонално постављени

Функција за пицу 160 60–80 Решетка 2

Немасна бисквит торта, 
1 плех (ø 26 cm) на ре­
шетки

Загревање одозго/одоздо 170 30–40 Решетка 3

Немасна бисквит торта, 
1 плех (ø 26 cm) на ре­
шетки

Печење уз равни вентил 150 35–45 Решетка 2

Немасна бисквит торта, 
1 плех (ø 26 cm) на ре­
шетки 1)

Печење уз равни вентил 160 25–35 Решетка 1 + 4

Прхки кекс / штапић пе­
цива

Печење уз равни вентил 140 20–35 Плех 3

Прхки кекс / штапић пе­
цива

Печење уз равни вентил 140 20–30 Плех 1 + 4

Прхки кекс / штапић пе­
цива

Загревање одозго/одоздо 160 20–35 Плех 3

Тост1) Брзо гриловање Макс 1–5 Решетка 4
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Храна Функција Темпе­
ратура 
(°C)

Време (мин) Прибор Ниво ре­
шетке

Говеђа пљескавица Гриловање Макс 15 - 20 прва 
страна.
10 - 15 друга 
страна.

Решетка/
дубоки ти­
гањ

4 + 1

1) Претходно загревајте рерну 10 минута.

11. ПЕЋНИЦА – НЕГА И ЧИШЋЕЊЕ

УПОЗОРЕЊЕ!
Погледајте поглавља о безбедности.

11.1 Напомене у вези са 
чишћењем
Средства за чишћење
• Предњи део уређаја чистите искључиво 

крпом од микрофибера, млаком водом 
и благим детерџентом. Очистите и 
проверите заптивку врата око оквира 
унутрашњости.

• Користите раствор за чишћење 
металних површина.

• Флеке очистите благим детерџентом.
Свакодневна употреба
• Унутрашњост апарата треба чистити 

након сваке употребе. Нагомилана 
масноћа или други остаци могу 
проузроковати пожар.

• Не чувајте храну у апарату дуже од 20 
минута. После сваке употребе, 
унутрашњост уређаја осушите 
искључиво крпом од микрофибера.

Прибор
• Након сваке употребе, очистите сав 

прибор и оставите га да се осуши. 
Користите искључиво крпу од 
микрофибера са млаком водом и 
благим детерџентом. Не перите 
додатни прибор у машини за прање 
посуђа .

• Не чистите додатну опрему са 
нелепљивом површином абразивним 
средством за чишћење и оштрим 
предметима.

11.2 Рерне од нерђајућег челика 
или алуминијума
Очистите врата рерне користећи 
искључиво влажну крпу или сунђер. 
Осушите меком крпом.
Немојте користити челичну вуну, киселине, 
нити абразивне материјале, јер они могу 
оштетити површину рерне. Уз исте мере 
предострожносри очистите и командну 
таблу рерне.

11.3 Уклањање носача решетки
Да бисте очистили пећницу, уклоните 
носаче решетке.
1. Извуците предњи део подршке 

решетке из бочног зида. 

2. Извуците задњи део подршке решетке 
из бочног зида и уклоните га. 
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1

Постављање шина за подршку решетке 
врши се обрнутим редоследом.

ОПРЕЗ
Уверите се да је дужа жица за 
учвршћивање постављена напред. 
Крајеви обе жице морају бити 
усмерени ка задњем делу. Неправилна 
инсталација може изазвати оштећење 
емајла.

11.4 Како се користи: Чишћење 
водом
Овај поступак чишћења користи влагу како 
би се из пећнице уклониле заостале 
честице масноће и хране.
1. Сипајте воду у удубљење у 

унутрашњости: 250ml. 
2. Подесите функцију . 
3. Подесите температуру на 90°C. 
4. Нека уређај ради 30 мин. 
5. Искључите уређај. 
6. Сачекајте да се апарат охлади. 

Осушите унутрашњост меком крпом. 

11.5 Уклањање врата пећнице
За лакше чишћење скините врата пећнице.

1

2

1. Отворите врата до краја. 
2. Померајте клизач док не чујете клик. 
3. Затварајте врата док се клизач не 

закључа. 
4. Уклоните врата. 

Да бисте уклонили врата, прво 
повуците врата ка споља са једне 
стране, а затим с друге.

Када се процедура чишћења заврши, 
уметните врата пећнице обрнутим 
редоследом. Када умећете врата, мора се 
чути клик. Примените силу ако је потребно.

11.6 Уклањање и чишћење 
стакала на вратима

Стакло на вашем производу може бити 
различитих врста и облика од примера 
које видите на сликама. Број стакала 
се такође може разликовати.

1. Држите оквир врата B са обе стране 
горње ивице и притисните ка унутра да 
бисте отпустили стезну заптивку. 

1

2

B

2. Повуците оквир врата напред да бисте 
га уклонили. 

3. Ухватите стаклене плоче за горњу 
ивицу и једну по једну их извуците 
нагоре из вођице. 

4. Очистите панеле стакла на вратима. 
Да бисте инсталирали панеле, пратите 
кораке обрнутим редоследом.
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11.7 Замена лампице

УПОЗОРЕЊЕ!
Ризик од струјног удара.
Лампица може бити врућа.

1. Искључите рерну. Сачекајте да се 
рерна охлади. 

2. Искључите утикач кабла за напајање 
рерне из мрежне утичнице. 

3. Дно унутрашњости рерне прекријте 
крпом. 

Сијалица са задње стране

Стаклени поклопац сијалице налази се 
на задњем крају пећнице.

1. Окрените стаклени поклопац за лампу 
супротно кретању казаљке на сату како 
бисте га скинули. 

2. Очистите стаклени поклопац. 
3. Замените сијалицу пећнице 

одговарајућом сијалицом која је 
отпорна на топлоту до 300 °C. 
Користите исти тип сијалице за 
пећницу.

4. Поставите стаклени поклопац. 

11.8 Фиока
Фиока за одлагање се налази одмах испод 
унутрашњости пећнице.

УПОЗОРЕЊЕ!
Не стављајте храну у фиоку.

УПОЗОРЕЊЕ!
У фиоци немојте држати запаљиве 
предмете, попут материјала за 
чишћење, пластичних кеса, рукавица 
за пећницу, папира, средстава за 
чишћење, аеросола или пластичних 
предмета. Када користите пећницу, 
фиока може да буде врела. Постоји 
опасност од пожара.

Фиока се може извући да би се очистила.
Уклањање фиоке: 
1. Извуците фиоку док се не заустави. 
2. Благо подигните фиоку, тако да се 

може подићи нагоре под углом у 
односу на клизаче фиоке. 

Да бисте монтирали фиоку, следите 
процедуру уназад.

12. РЕШАВАЊЕ ПРОБЛЕМА

УПОЗОРЕЊЕ!
Погледајте поглавља о безбедности.

12.1 Шта учинити ако...
Решавање проблема

Проблем Могући узрок Решење
Не можете да укључите уређај. Уређај није прикључен на елек­

трично напајање или није правил­
но прикључен.

Проверите да ли је уређај правил­
но укључен у струју.

Не можете да укључите уређај. Осигурач је прегорео. Проверите да осигурач није узрок 
квара. Уколико осигурач непре­
кидно прегорева, обратите се ква­
лификованом, овлашћеном елек­
тричару.

Индикатор преостале топлоте се 
не укључује.

Зона за кување није загрејана јер 
је коришћена само кратко време.

Уколико је зона радила довољно 
дуго да буде загрејана, обратите 
се овлашћеном сервисном цен­
тру.
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Проблем Могући узрок Решење
Пећница се не загрева. Рерна је искључена. Активирајте рерну.

Пећница се не загрева. Нису обављена неопходна под­
ешавања.

Проверите да ли су сва подеша­
вања исправна.

Сијалица не ради. Лампа је неисправна. Замените сијалицу.

Пара и кондензација се таложе на 
храни и у унутрашњости рерне.

Јело је остало у рерни превише 
дуго.

Не остављајте јело у рерни дуже 
од 15–20 минута након што се 
процес печења заврши.

12.2 Подаци о сервисирању
Уколико не можете сами да пронађете 
решење проблема, обратите се продавцу 
или овлашћеном сервисном центру.
Подаци потребни сервисном центру 
налазе се на плочици са техничким 
карактеристикама. Плочица са техничким 
карактеристикама налази се на предњој 
страни оквира унутрашњости апарата. 
Немојте уклањати плочицу са техничким 

карактеристикама из унутрашњости 
апарата.
Информације о производу

Препоручујемо вам да овде запишете 
податке:
Модел (MOD.) .........................................

Број производа (PNC) .........................................

Серијски број (S.N.) .........................................

13. ENERGETSKA EFIKASNOST
13.1 Информације о производу према прописима еко-дизајну ЕУ за 
плочу за кување
Информације о производу

.

Идентификација модела LKR62001CW

Врста плоче за кување Плоча за кување унутар самостојећег шпорета

Број зона за кување 4

Технологија загревања Грејач са зрачењем

Пречник кружних зона за кување 
(Ø)

Предња лева
Задња лева
Предња десна
Задња десна

21.0 cm
14.5 cm
14.5 cm
18.0 cm

Потрошња енергије по зони за кува­
ње (EC electric cooking)

Предња лева
Задња лева
Предња десна
Задња десна

182.3 Wh/kg
181.8 Wh/kg
181.8 Wh/kg
182.1 Wh/kg

Потрошња енергије плоче за кување (EC electric hob) 182.0 Wh/kg
Информације о производу

.

IEC/EN 60350-2 – Електрични апарати за кување који се користе у домаћинству – Део 2: Грејне плоче – 
Методе за мерење перформанси. 
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13.2 Плоча за кување – Уштеда 
електричне енергије
Електричну енергију можете да уштедите 
током свакодневног кувања ако пратите 
доле наведене савете.
• Када загревате воду, користите само 

онолико воде колико вам треба.
• По могућности на посуде увек ставите 

поклопце.
• Пре него што активирате зону за 

кување, ставите посуду на њу.

• Дно посуђа треба да има исти пречник 
као зона за кување.

• Мање посуде стављајте на мање зоне 
за кување.

• Посуду ставите тачно на средину зоне 
за кување.

• За догревање или отапање хране 
користите преосталу топлоту.

13.3 Лист са информацијама о производу и Информације о производу 
у складу са прописима ЕУ о означењу енергетске ефикасности и еко-
дизајну за пећницу
Информације о производу

.

Назив добављача Electrolux

Идентификација модела LKR62001CW 940003106

Индекс енергетске ефикасности 95.3

Класа енергетске ефикасности A

Потрошња енергије са стандардним пуњењем, уобичајен ре­
жим

0.95 kWh/циклусу

Потрошња енергије са стандардним пуњењем, режим са фор­
сирањем вентилатора

0.82 kWh/циклусу

Број шупљина у рерни 1

Извор топлоте Електрична струја

Запремина 73 l

Тип рерне Рерна унутар самостојећег шпорета

Маса 46.4 kg
Информације о производу

.

IEC/EN 60350-1 – Електрични уређаји за кување у домаћинству – Део 1: Шпорети, рерне, рерне на пару и 
грилови – поступци за мерење учинка.

13.4 Пећница - уштеда енергије
Следећи савети наведени у наставку 
помоћи ће вам да уштедите енергију 
приликом коришћења уређаја.
Уверите се да су врата апарата затворена 
када апарат ради. Не отварајте врата 
апарата сувише често током кувања. 
Одржавајте заптивку врата чистом и 
постарајте се да буде добро причвршћена 
на свом месту.

Користите метално посуђе за кување и 
тамне, нерефлектујуће плехове и посуде 
да бисте повећали уштеду енергије.
Немојте предгревати уређај пре кувања 
осим ако се то посебно не препоручује.
Правите што краће размаке између 
печења када истовремено припремате 
неколико јела.
Кување са вентилатором
Када је могуће, користите функције кувања 
са вентилатором да бисте уштедели 
енергију.
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Преостала топлота
Када кување траје дуже од 30 мин., 
смањите температуру апарата на минимум 
3–10 минута пре краја кувања. Кување ће 
се наставити користећи преосталу топлоту 
у апарату.
Користите преосталу топлоту за 
одржавање топлоте хране или за 
загревање друге хране.

Одржавање хране топлом
Изаберите најниже могуће подешавање 
температуре да бисте помоћу преостале 
топлоте одржали топлоту хране.
Влажно печење уз вентилатор
Функција је предвиђена за уштеду енергије 
током кувања.

13.5 Информације о производу за потрошњу енергије и максимално 
време за достизање применљивог режима мале снаге
Потрошња енергије

.

Потрошња енергије када је уређај искључен 0.3 W

Максимално време потребно да опрема аутоматски достигне применљиви режим мале снаге 20 мин

14. ЕКОЛОШКА ПИТАЊА
Рециклирајте материјале означене 
симболом . Ставите амбалажу у 
одговарајуће контејнере да бисте је 
рециклирали. Помозите у заштити животне 
средине и људског здравља 
рециклирањем отпада који потиче од 

електричних и електронских уређаја. Не 
одлажите уређаје означене симболом 
заједно са кућним отпадом. Однесите 
производ локалној служби за рециклажу 
или се обратите локалној администрацији.

СРПСКИ 23
*



867364734-A-452025


	САДРЖАЈ
	1.  БЕЗБЕДНОСНЕ ИНФОРМАЦИЈЕ
	1.1 Безбедност деце и осетљивих особа
	1.2 Опште мере безбедности

	2. БЕЗБЕДНОСНА УПУТСТВА
	2.1 Инсталирање
	2.2 Прикључивање струје
	2.3 Употреба
	2.4 Нега и чишћење
	2.5 Унутрашње осветљење
	2.6 Сервисирање
	2.7 Одлагање

	3. МОНТАЖА
	3.1 Технички подаци
	3.2 Место на којем уређај стоји
	3.3 Нивелисање уређаја
	3.4 Заштита од нагињања
	3.5 Електрична инсталација

	4. ОПИС ПРОИЗВОДА
	4.1 Општи приказ
	4.2 Преглед плоче за кување

	5. ПРЕ ПРВЕ УПОТРЕБЕ
	5.1 Прво предгревање и чишћење
	5.2 Дугмад која се увлаче

	6. ПЛОЧА ЗА КУВАЊЕ – СВАКОДНЕВНА УПОТРЕБА
	6.1 Подешавање степена топлоте
	6.2 Индикатор преостале топлоте

	7. ПЛОЧА ЗА КУВАЊЕ – НАПОМЕНЕ И САВЕТИ
	7.1 Посуђе
	7.2 Спецификација зона за кување
	7.3 Поједностављени водич за кување

	8. ПЛОЧА ЗА КУВАЊЕ – НЕГА И ЧИШЋЕЊЕ
	8.1 Опште информације
	8.2 Чишћење плоче за кување

	9. ПЕЋНИЦА – СВАКОДНЕВНА УПОТРЕБА
	9.1 Функције загревања
	9.2 Активирање и деактивирање пећнице
	9.3 Вентилатор за хлађење
	9.4 Убацивање прибора

	10. ПЕЋНИЦА – НАПОМЕНЕ И САВЕТИ
	10.1 Влажно печење уз вентилатор
	10.2 Информације за институте за тестирање

	11. ПЕЋНИЦА – НЕГА И ЧИШЋЕЊЕ
	11.1 Напомене у вези са чишћењем
	11.2 Рерне од нерђајућег челика или алуминијума
	11.3 Уклањање носача решетки
	11.4 Како се користи: Чишћење водом
	11.5 Уклањање врата пећнице
	11.6 Уклањање и чишћење стакала на вратима
	11.7 Замена лампице
	Сијалица са задње стране

	11.8 Фиока

	12. РЕШАВАЊЕ ПРОБЛЕМА
	12.1 Шта учинити ако...
	12.2 Подаци о сервисирању

	13. ENERGETSKA EFIKASNOST
	13.1 Информације о производу према прописима еко-дизајну ЕУ за плочу за кување
	13.2 Плоча за кување – Уштеда електричне енергије
	13.3 Лист са информацијама о производу и Информације о производу у складу са прописима ЕУ о означењу енергетске ефикасности и еко-дизајну за пећницу
	13.4 Пећница - уштеда енергије
	13.5 Информације о производу за потрошњу енергије и максимално време за достизање применљивог режима мале снаге


